[1. ACTUALITE OBLATE

UN TEMOIN NOUS PARLE.

LE ROLE DE Ste THERESE DE LISIEUX
DANS LA CONVERSION DES ESQUIMAUX

En automne de 'année 1954, S. Exc. Mgr Arsene
Turquetil, O.M.I., le fondateur des missions esqui-
maudes de la Baie d’Hudson, actuellement de rési-
dence au Scolasticat de Washington, voulait bien
nous écrire quelques lignes au sujet de I’heureuse
mise a jour de ses notes et de leur publication éven-
tuelle tant en anglais (Mgr Sheen) quen francais
(Annales de la Petite Thérese de Lisieux). Ces notes
se rapportent au role miraculeux de la Petite Thé-
rese de Lisieux dans la conversion des Esquimaux.
Seules les Annales de la Petite Théreése de Lisieux,
les ont publiées a temps, c.a.d. avant les fétes gran-
dioses du 11 juillet dernier?).

Dans une lettre a Megr Germain, directeur des
Pelerinages, a Lisieux, S. Exec. Mgr Turquetiil nous
dit la genese de ces mémoires partiellement bases
sur nos « Missions » (1928) et sur le « Thawing out
of the Eskimos » du grand archevéque au coeur si

missionnaire, présidant aux destinées du diocese de

1 Le 11 juillet 1954, un splendide hommage était

fait & la Petite Fleur de Lisieux dans la Basilique désormais
solennellement consacrée. La cérémonie se déroula en pré-
sence du Président de la République francaise, de 9 mem-
bres du Sacré Collége des Cardinaux, d’une cinquantaine
d’évéques et de dignitaires ecclésiastiques, de plus de 3.000
prétres et d’une foule Innombrable de fideles.
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Boston, S. Exc. Mgr R. Cushing, Oblat honoraire.

Voici comment Mgr Turquetil s’exprime dans sa
lettre a Mgr Germain:

« On m’a demandé d’écrire mes mémoires sur le
role miraculeux de la Petite Therese dans la con-
version des premiers Esquimaux de la Baie d’Hudson,
a Chesterfield Inlet, en 1916. Je l'ai fait de mon
mieux. Cela va paraitre en anglais dans le World
Missions de Mer F. Sheen, le grand apotre des Mis-
sions a New-York.

J’ai pensé que pour la France, a I’honneur de Ste
I'hérese de I’Enfant-Jésus, c’était vous qui dtiez le
mieux placé pour faire ressortir ce role de la Petite
Fleur qui lui a valu le titre de Patronne de tous
les Missionnaires et de toutes les Missions de I'U-
nivers catholique. Je vous envoie donc copie de mon
article a ce sujet. Elle pourra etre utile a la Journée
des Missions qui précédera la consécration de la
Basilique ex-voto universel.

Ce sera mon ex-voto personnel, mais combien re-
connailssant a la Petite Fleur. pour son erand miracle
de la conversion des Esquimaux y.

Dans sa letire au Bureau de Presse (Rome), 5. Exc.
Mgr Turquetil nous apprend que la publication en
anglais par Mgr Sheen qui « s’était offert au mois de
mars pour traduire ces noies en anglais, en vie
de les publier » n’était pas encore faite.

Et Mgr Turquetil de conclure: « Merci pour la
publication du texte francais en notre Revue de fa-
mille: les Oblats se doivent de faire connaitre leur
erande protectrice ».

En 1670, quand le Roi1 d’Angleterre, Charles 11,
lui octroya la charte qui la fit souveraine maitresse
de tout le Nord-Ouest canadien, la Compagnie de la
Baie &’ Hudson se montra favorable aux missions pro-
testantes et hostile aux missions catholiques.
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veto a l'établissement d’une mission catholique a la
Baie d’Hudson. L’histoire dira peut-étre un jour tous
les obstacles qu’'on mit a notre entreprise. Mais je
pensais au chant national de mon pays:

En avant ma Normandie,
Marchons, marchons mes enfants,
Car elle n’est pas engourdie,

La race des vieux Normands.

A4
- ,‘.

ll. Fondation de la premiére mission esquimaude

Chesterfield Inlet.

Le ciblogramme de la Maison Générale nous par-
vint le soir du 8 décembre. Le 9, de grand matin,
mes chiens sont attelés. Une course rap-i-de a mon
anclenne mission au Lac Caribou (au moins 12 a 13j
jours de voyage) puis c’est Noél: le plus heureux
de ma vie. Le 17 février, c’est la grande féte des
Oblats, (anniversaire de Dapprobation des SS. Re-
gles par le Saint-Siege)} et bientot, retour a Le Pas.
Peu apres, je suis a Montréal. Courses sans fin
nombre de magasins pour vivres, lingeries, objets de
culte, quincailleries. Il faut voir aussi les marchands
de bois, de charbon, d’huile a lampe et que sais-je,
pour un pays ou il n'y a rien. Puis c’est la surveil-
lance de l’emballage, le numérotage, ’adresse com-
plete, pour répondre au connaissement établi pour
le bateau. etc., etc. Oh! juin 1912, que tu m’as bralé
les pieds dans les rues de Montreal.

Le 9 juillet, date fixée d’avance, nous ne partons
pas. Nous attendons 15 jours. Qu’est-ce qu’il v a?
Veut-on nous metire dans I'impossibilité de batir?
Un ultimatum m’arrive: « Signez que vous consentez
a étre débarqué n’importe ou, a la Baie dHudson
ou ailleurs, si nous ne pouvons atteindre Chester-
field ». Je signe. Mon évéque est inquiet. Ce « débar-
quer n’importe ou » n’est pas rassurant.

— « Allons, lui dis-je. Il v a assez de renards
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blancs a Chesterfield pour que la compagnie v aille
a tout prix. Nous v arriverons .

Enfin, mon compagnon le P. Armand-René Le-
blanec et moi. nous partons le 24 jnillet. Le 26, le
brouillard nous retient trois jours a la Pointe au
Pere. A bord, c’est la siréne. a terre ce sont les clo-
ches de la féte de Sainte Anne. Puis le brouillard se
leve, on part, on fait escale a six postes de traite
pour les ravitailler, et enfin, apres 42 jours de na-
vigation. nous veila a Chesterfield, le 3 septembre.
fete de la Mere du Bon-Pasteur.

Aucun ministre protestant ne nous a devances.
Nous sommes les premiers et les seuls ministres
du culte a cette Baie d’Hudson si longtemps inter-
dite au preétrc catiiolique. Notre mission portera le
nom de Notre-Dame-de-la-Délivrande,. célébre lieu de
pelerinace en mon fiocese de Bayeux et Lisieux.
J’avais promis a la Bonne Meére que si jamais je
fondais une mission en pavs paien, je lui donnerais
son nom. C’était fait.

Construction de la Maison-Chapelle. Septembre, 1912

Nous voila a terre, a la recherche d’'un emplace-
ment convenahble. A 300 meétres de la petite bhicoque
du Métis, un joli plateau de sable tout uni, toujours
velé ferme, pas besoin de fondations! Le terrain
mesure 75 metres de large par 150 de long, avec, a
|’arriere, un beau petit lac d’un kilometre et demi
de long. L’eau douce et courante: c’est partait. A
I’avant, canots et doris ne peuvent aborder a marée
basse, mais on v pourvoira sous peu.

Le Nascopie ne pouvant approcher du bord, est
ancré au large. La marchandise est alors chargée sur
des chalands, mais ne pouvant aborder chez nous,
I’équipage jette toui péle-méle, sur une greve avoi-
sinante, les effets de la Compagnie et ceux de la
Mission. |

— « Nous n’arriverons jamais a débrouiller tout
cela ». fit le Pére Leblane, mon compagnon. Mais
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japercus 22 tentes d’Esquimaux campés sur la col-
line. Je fis appel a quelques-uns. Tous accoururent,
joveux, enthousiastes. En six heures, tout était fini,
transporté a dos d’hommes, de femmes, de garcons
ct de fillettes.

« Mais 1ils sont merveilleux nos gens » de dire
le Péere Leblanc. Le soir, nous dressons une tente,

déplions un lit de camp, faisons nos prieres, et au
lit. Nous commencions a dormir quand jentends des

&

voix de femmes a VUextérienr. Elles frappent sur le
montant-avant de la tente.

— (Que voulez-vous? criai-je d’une voix féroce.
— Nous vous apportons deux paires de souliers.

-— Allez-vous en. vite, vite. criai-je encore plus
fort, avant appris déja antérieurement assez d’esqui-
mau pour crier cette traduction.

Je frémis encore a la pensée de ce que le monde
aurait dit si je les avais laissées entrer dans notre
tente la nuit.

— Vous les rudoyez pas mal, pour la premieére
fois que vous les vovez, fit remarquer le P. Leblanc.

— 11 fallait bien.

— (QQu’est-ce qu’elles voulaient?

— Nous offrir des souliers.

— (’est assez gentil de leur part.

— La femme esquimaude qui offre des souliers
offire aussi son corps. Tels sont nos gens, ils n’ont
jamais lu saint Paul sur le célibat et le mariage. Ils
ne savent pas qui nous sommes, 1l faudra le leur
apprendre.

— « Elle est bien bonne quand meéme celle-la,
dit le Pere Leblanc, 1] fera bon s’en souvenir ».

Le lendemain matin, vite a I'ouvrage. Quatre Ks-
quimaux et le Pére Leblanc armés de marteaux, les
poches pleines de clous, fixent le matéeriel que je scie
pour eux. En 4 jours nous en étions au toit. Le Seme
jour, le Métis vint me voir.

— Ah, mais ca marche.

— Eh oui, et chez vous?
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— Je crains de gaspiller le matériel, je n’y con-
nais rien ct ne sals par ou commencer. Pourriez-

-

vous venlr montrer a mes gens comment poser les
fondations?

— {lertainement, mais a propos, on vous a en-
voyé ici I'an dernier délimiter le terrain de la Com-
pagnie?

— Oui.

— Vous a-t-on donné des ordres de prendre tout
le terrain abordable et de me bloquer?

Il hésite... Je n'y connais rien, j’al tait cela de
mon mieux, et je vois que mes piquets et ma pein-
ture sur les roches englobent le terrain que vous
avez choisi.

— Bien, enlevez vos piquets, vos batons, bar-
bouillez les H.B.C. sur les roches et jaiderai vos
gens a construlre votre poste.

Ainsi fut fait. J’aidai donc la compagnie a se
consiruire. Le « H.B.C. here before Christy était
bien mort.

La construction de notre chapelle avancait rapi-
dement. Toit, double planche a l'extérieur, portes
et fenéetres, tout fut fin1 en 8 jours. Restait le tra-
vail d’intérieur. Le 2 fevrier ncus commencames a
carder le . Saint-Sacrement dans notre maisons-cha-
pelle. Et alors voici ce qui arriva. Chaque prin-
temps, plusieurs tamilles d’lEssquimaux se réunissaient
ici pour s’entr’aider a la chasse au phoque. Naturel-
lement il v avait moult séances de sorcellerie, mais
malgré les incantations frénétiques des meilleurs sor-
clers aucun esprit n’apparaissait. Ils en vinrent a
penser que la présence du barbu en était la cause.
lIs décampent, vont assez loin, mais voici que dans
un camp éloigné de plus de 75 kilometres, aucun es-
prit ne veut apparaitre.

— Y en a-t-il parmi vous qui ont un livre de
prieres?

— Non.

~— Un crucifix? Une médaille?

— Non.
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ne firent pas défaut. On se moquait de Notre-Sei-
uneur en croix.

« 8’11 avait été bon, i1l y aurait eu des gens pour
empécher qu’il fut tué par ses ennemis ».

Seule, la Bonne Mere fut épargnée. Devant la
Station du chemin de croix, montrant Marie au pied
de la croix, les femmes serraient leur petit contre
leur coeur et disaient tout haut:

« 1ls t'avaient fait cela a toi, je les aurais tués ».

Il v avait la un cri du coeur, espoir d’avenir.

Espoir d’avenir, le Pére Leblanc et moi en vi-
vions. Nous les aurons; cela prendra peut-étre du
temps, mais nous les aurons. Nous vivions d’espour,
et combien heureux.

1915, I'épreuve. Nous apprimes que les Péres Rou-
viere et Leroux avaient été massacrés par les Esqui-
maux du Mackenzie. Connaissant la mentalité des
ocens a lextérieur, j’écrivis a Mgr Freri, Directeur
vénéral pour I’Amérique de 1'Oeuvre de la Propa-
gation de la Foi, lui demandant d’écrire a mon éve-
que de me donner un répit, et de ne pas fermer la
mission esquimaude pour l'instant. C’est que tout
le monde séculier, Oblat méme, pensait et disait que
les Esquimaux étaient inconvertissables. On citait les
cas des PI’. Petitot, Lefebvre, Lecorre, Lacasse, Ba-
bel, etc., qui n’avaient échappé que de justesse au
couteau meurtrier des Fsquimaux. Fermez la mission
esquimaude: c’était le cri de partout. Mgr Charle-
bois suivit ’avis de Mgr Freri, et me donna un an
de répit:

— Si, au bout d’un an, vous n’avez plus d’espoir
de convertir les Esquimaux, vous fermerez la Mis-
sion ». Je recus la lettre en 1916, vu que nous n’avions

le courrier qu’une fois par an.

1916, la grande épreuve.

Et ce fut la Grande Epreuve. La guerre battait
son plein en France, et en 1914 nous ne regimes
aucun courrier. En 1915, lettres de la Bretagne pour
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raitre, ce nétait pas un meurtre car il n’avait pas
de nom et n’était personne. Aucun esprit protecteur
ne pouvail s’en offenser; il n’v en avait pas. Puis en-
core, ils jeanaient par sacrifice, a I'intention de leurs
morts, pour leur venir en aide. Ou avaient-ils pris
cette idée de solidarité entre morts et vivants? Bien
résolu a utiliser ces données dans mes sermons-caté-
chismes, je continuai mes deux offices du dimanche.

Et voila quun dimanche, juste avant la Béné-
diction du Saint-Sacrement, un paien entre a la cha-
pelle, un sac a charbon sur les épaules, a la main,
la petite pelle a charbon. 1l se place en avant des
assistants, leur fait signe de <’agenouiller et trace sur
eux le signe de la croix avec la petite pelle a charbon.
J’avais déja donné mon sermon-catéchisme. Ce n’é:
tait pas le temps de recommencer, car j’étais trop
¢emu. Un sigre de la téte lui signifia de remettre la
pelle a sa place et notre gaillard retourna au porche
et disparut. Son geste n’était certes pas encourageant,
mais je pus lire un signe certain de désapprobation
sur la figure des assistants, ce qui était encourageant.

II1. Le Grand miracle de Sainte Thérese.

b

D’ailleurs, I’heure de la grace avait sonné, bien a
notre insu. Dans la semaine qui suivit, un Esquimau
entre le soir a la mission. et me remet deux enve-
loppes portant mon nom. Je ne D'avais jamais vu. il
venait du sud.

— Tu es allé a Churchill?

— Non.

— Qu t’a donné ces lettres?

-— {’est un tel qui les avait recues d’un autre.

— {Lelui-la était allé a Churchill?

— (a, je ne sais pas.

Je n’ai jamais pu savoir qui m’avait adresse ces
enveloppes, ni compris comment le maitre de poste
de Churchill avait pris sur lui de donner ces lettres
an premier venu allant au nord, sans savoir si elles
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arriveraient a destination, Chesterfield, plus de 600
kilomeétres au nord de Churchill.

Celle que j’ouvris la premieére contenait un tout
petit livre de 6 a 8 pages: La Petite Fleur de Li-
steux. De Lisieux, mon diocese! Je n’avais jamais
enlendu parler d’elle ni rien lu a son sujet. Son
portrait me ravit. Je feuillette le petit livre: Car-
melite a 15 ans, aimait beaucoup la neige, priait
heaucoup pour les missionnaires, avait promis de pas-
ser son ciel a faire du bien sur la terre. Je ne lus
que les titres, mais quel désir en moi de recourir
a cette Petite Fleur. Si elle convertissait les Esqui-
maux! Dans 'autre enveloppe, un papier phé en qua-
tre contenant un peu, trées peu de terre, avec l'inscrip-
tion: « Terre prise de dessous le premier cercueil de
la Petite Fleur de Lisicux. Avec cela elle fait des
mairacles ».

Avant de dormir, une priere-explosion de désirs,
on lui parle comme s1 on la voyait. Le lendemain
on ne pense qu'a elle, on ne parle que d’elle. Le soir
venu, quand les Esquimaux, revenant de la chasse
entrent chez nous pour se néchauftfer, je me mets a
harmonium. Ils s’alignent derriére moi pour voir le
mouvement des pieds et des mains. Le Frere Prime
Girard. comme convenu entre nous deux, passe en
arriere, et jette sur leurs cheveux longs, touffus, un
eraln ou deux de cette poussiere provenant de dessous
le premier cercueil de la Petite Thérese, le tout a
leur insu. Et ce fut le grand mairacle de la petite
Thérese.

Car voila que le dimanche suivant, au son de
la cloche qui sonne la messe de 10 heures, je vois
mes gens sans harpons mi fusils, qui s’en viennent
gais, heureux, pleins de franche amitié.

— Vous avez l'air bien contents.

— Eh oui, nous savions bien que tu disais la
vérité, mais on ne voulait pas écouter. Maintenant.
nos péchés nous font peur. Tu pourras les enlever?

— QOui, par le baptéme. Entrez, je vais vous l'ex-

pliquer.
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Ils entrent; le sermon-catéchisme roule sur le
baptéeme. lls boivent mes paroles, sans distraction. 1l
en fut de méme DPapres-midi. Mais avant le salut,
1l v eut répétition de cérémonies.

— « Montre-nous comment bien faire le signe de
la croix, nous mettre a genoux, joindre les mains.
Il faut que Jésus soit content de nous ». Ma pensée
alla a la Petite Fleur: «ce n’est pas moi qui ai
fait cela, c’est vous. Continuez de les inspirer et
cuider jusqu’an baptéme ». Ce soir-la, le plus age,
T'uni., vient me dire:

— Nous sommes trcis qui voulons étre baptisés
demain matin, avec nos femmes et nos enfants.

De nouveau, je pensai a la Petite Thérese: « Mer-
ci: ardez-mol maintenant a leur faire accepter le cate-
chumenat avant le baptéme ».

— {’est tres bien, dis-je a Tuni, mais il faut que
je vous instruise avant de vous baptiser. Autrement,
vous pourriez pécher par ignorance, apres votre bap-
téme, et cela ferait bhien de la peine a Jésus. et vous
risqueriez de manquer le ciel.

— Tu vas nous instruire, hein?

— Surement, mais cela pourra prendre du temps.

— (Combien de temps?

— Je ne sais pas. Vous voulez partir pour la
peche, barrer les rivieres, prendre du poisson pour
vous et vos familles. Mais vous ne pouvez pas vous
hahiller avec des peaux de poisson. 1l vous taut des
peaux de caribous. Vous irez donc a la chasse aux
caribous. Mais quand reviendrez-vous? A Noél? A
Paques, I'année prochaine?

Sans hésiter, Tuni déclare:

— Nous n’irons n1 a la peéche, ni a la chasse,
nous resterons icl pour étre instruits et baptises.

— De quoi vivrez-vous? Poissons et caribous ne
courront pas apres vous, ici. Mon homme me regarde
hien en face:

— (’est pourtant bien vrai ce que tu nous as
dit qu’il v en a Un qui est hon, qu’on appelle « No-

L
L

ilre Peére »?
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— Oui.

— Notre Pere a nous, commme a vous autres?

— Eh oui.

— Et 1] nous aime?

— (ertainement.

— Alors c’est bien simple, tu nous montreras a
le prier de Ja manic¢re qui lui plait. Alors, il nous
aldera, nous ne mourrons pas de faim, ni de froid.
et nous serons baptisés.

J avais bien envie de lui dire: « tu as trop de foi
pour commencer ». Je n’en fis rien, et 1l fut convenu
que le catéchuménat commencerait le lendemain:
mes=se¢ a { heures le matin, catéchisme de 5 a 6 heu-
res tous les <oirs. Mon homme le dit aux autres, tous
en furent ravis. L.a Petite Thérese avait compris ma
penseée.

Les catéchismes commencerent. Personne n’y man-
quait. Un soir pourtant. Maktar n’était pas la. Jo
demande a sa femme:

— Ton mari est-1l malade?

-— Non, mais 1l est tecmbé a l'eau et 1l n"a aucun
habait.

Je lai donne une combinaison sous-vétements. Elle
sort el revient quelques instants apres avec Maktar
en costume léger. mais peu de saison. Apres le ca-
téchisme, 1l nous raconte son aventure:

— Preés de Promise Island (a 5 kilometres de ia
mission}), il v a un remous, contre-courant. tournant
d’eau. Un phoque v prend ses ébats. Je Papproche,
le tire, il flotte en tournovant pres de la glace. Je
me mets a plat ventre pour le saisir au passage, j em-
poigne une nageoire, et commence a le soulever hors
de Deau. Il était de belle taille et lourd. Sous son
poids. ajouté au mien, la glace du bord cede et je
pique une téte dans l'eau. Je n’ai pas laché mon
phoque qui flotte toujours, ce qui m’aide a revenir
a la surface, au bord du remous. Je jette mon fusil
et mon dard sur la glace, appuie mon coude sur le
tusil, sors le phoque de Peau. saisis le dard, le lance
cn avanl. tire, sa dent prend dansz la ¢lace et tient
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bon. Je remonte sur la glace, hale mon phoque jus-
9N . ’, . _ i |
(quwa mon iglou. me déshabille, entends la cloche idu
catéchisme, mais ne puis sortir. LLe Pére m’envoie
un habit, je endosse et me voila.

— Mais a cuoi as-tu pensé quand tu étais dans
l'eau?

— A rien, sinon gue je ne devais pas manguet
le catéchisme, si je ne voulais pas manquer le bap-
teme.

On parla beaucoup de Maktar et de son phogque.
dans Je camp. Les convertis exultaient. Les paiens,
les sorciers surtout étaient absourdis: ils avalent cru
et croyaient encore que la priere du barbu Lasant
fuir le gibier.

kit lours blanc se met de la partie. Un matin,
vers la fin de la messe, on entend un vacarme de
chiens abovant a qui aurait le morceau. j’envoile le
Frere voir ce qui se passe. Il y va, rentre aussitot
en disant: « un ours blanc ». Je me tourne vers Tuni

— Prends mon fusil et tue-le. Personne autre ne
bouge. Tuni sort, on entend un coup de fusil: Tuni
rentre en disant: « merci ». et se remet a genoux.
La messe finie, j’abrese un peu mon action de grices
pour voir lours. le ne vois que la peau pliée sur
le charbon.

— Ou est donc Pours?

LLe Frere de répondre:

— Ils ont débité, chacun a eu sa part, sest mis
a manger sur place, et est allé terminé son déjeunenr
a Iglou.

Dans la journee, un paien entre:

— Si tu veux prier comme ca tous les matins. moi
aussi je prreral avec vous aulires.

Sans doute voulait-il plaisanter.

~— Eh! tu vois bien que la priere ne fait pas
fuir le gibier. L’ours de ce matin est venu a la porte
de la chapelle, pendant qu'on y priait.

Ce fut un de mes meilleurs sermons, car mon

-

homme se mit a réflechir.
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Et mon caribou! C’était avant leur conversion
par la Petite Thérese. Vers 1 heure ou 2 de Papres-
midi, un Esquimau arrive de son camp, loin dans
le sud. Il n’y a de caribous nulle part, tout le monde
jeune.

— Tu n’as va qu’un seul caribou en route?

— QOui, un seul hier apres-midi, ce doit étre un
blessé resté en arriere. Il faisait calme, i1l nous a
entendu crier apreés nos chiens, 11 a bhondi et s’est
enfui en galopant. Nous avons vu ses pistes, mais
inutile de le poursuivre.

— Quelle direction a-t-1} prise?

—— Plein nord, comme nous, mais a distance.

— Vous avez campé tard?

— Apres le coucher du soleil.

—- I1 a d& vous entendre et fuir tant que vous
marchiez?

— Bien probablement.

Je calcule la distance et le temps écoulé. 1l doit
étre en tel et tel parage. Je prends mes habits de
chasse, mon fusil, mon sac contenant cartouches. cou-
teau, lime, et me voila préet.

— Vas-tu chercher ce caribou la?

— Puisqu’il n’y en a pas d’autres.

—— Nous avons bien faim de viande fraiche, muis
¢’est bien inutile de chasser aujourd’hui. Il fait tel-
lement calme que le caribou entend les pas du chas-
seur et fuil sans arret. '

En tout cas, j’y vais. Il est deux heures, la maison
est pleine d’Esquimaux qui jasent avec le Peére Le-
blanc. A 5 heures je suis de retour et les Esquimaux
sont encore la. Sur leur visage, un sourire quelque
peu mogqueur.

— « Et ton caribou? ».

— « Il n’v en avait qu’un ».

On rit. La femme de notre engagé o6te mes souliers
de chasse a semelles de peau trés poilue, pour assour-
dir le bruit des pas. Tout d’un coup, elle prend un
des souliers. le sent, goutte au poil de la semelle
et crie: '
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— « I a tué le caribou, 1l 'a eu ».

Mon soulier fait le tour de la salle. Incrovable,
mais vral.

— Comment avez-vous pu l'approcher?

— J’a1 fait une priere pour aller dans la bounne
direction, je l'ai vu, et fait une autre priére pour
bien viser et je l'al eu.

On court a mon sac de chasse, on y voit la langue
et les rognon:. Plus de doute. J'explique alors que
la priere est bonne pour la chasse. Mais la Petite
Thérese ne les avait pas encore convertis. lls en con-
clurent seulement que j’avais usé de magie, parlé
au diable, comme disent les Canadiens. Mais apres
leur conversion, ils se rappellerent la chose, et a ia
chasse comme a la péche, ils priaient en vrais chré-
tiens.

Dans leurs visites a la chapelle, les catéchumenes
parlaient a Jésus., a la Petite Thérese comme s’ils les
voyaient. (Quelle confiance, quel amour! Apres leur
entretien avec Jésus et Thérese, 1ls se mettaient a
chanter un cantique, déversaient leur cceur. Le chant
a toujours été la plus haute expression de la piéte.
[Is voulaient tout savoir de la religion pour tout
observer. Un soir, au catéchisme, une femme me de-
mande :

-— Kst-ce jetine aujourd’hui?

— Non, c’est demain.

La voila qui s’esclafie de rire. et montrant son
mari: |

—- 1l n'a pas voulu me croire ce matin. [l a jeane.
est allé a la chasce, il n’a rien mangé encore, et cela
ne compte pas, 1l faudra qu’il jeane encore demain.

— On n’en meurt pas, dit le mari.

Pendant leur catéchuménat, un paien endurci et
moqueur mourut de fagon tragique; tout le monde
v vit une punition de Dieu. C’était un dimanche.
Les catéchumeénes sont a la porte de la chapelle, at-
tendant '’heure de la messe. Ce paien, arrivé la veille,

s‘en retourne a son camp. [l fait un léger détour
pour apostropher mes gens.
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et le soi-disant mourant de 1921 vit encore, plein
d’activité et d'oeuvres.

1923. Monseigneur Ovide Charlebois arrive donc

Chesterfield, muni d’un Indult permettant, en cas
de nécessité d’ordonner le Freére Lionel Ducharme
aux 1rois Ordres Majeurs le méme jour, dans une
seule céréemonie. C’est que le Nascopie jette 'ancre,
en haut d’une petite baie bien fermée de deux cotés
mais grand ouverte au vent du large. En une demi-
journée, il décharge tout son cargo pour la Com-
pagnie. pour le Poste de Police et pour la Mission.
Et en route pour les autres postes qu ‘il doit rawi-

tailler avant I’'hiver. Tous. nous prions la Petite The-
rese:

— « Envoyer donc une tempéte qui empéche le
Nascopie de débarquer son cargo et de s’en aller de
suite ).

La tempéte ne se fait pas attendre. Monseigneur
est a terre, avee nous. L’Ordination a lieu. Un sorcier
paien en est temoin.

— Tiens, dit-il, 'évéque a une grande tonsure,
mais la mienne est plus erande que la sienne. (Les
vrais sorciers portent la tonsure).

— Qui, rétorque un chrétien, mais l'évéeque n'a
pas de femmes, 1l ne vit que pour les ames. Tout a
I’heure, d'un tout petit frére, (allusion a la petite
taille du P. Ducharme) 1l a fait un prétre, un Pere.
Toi tu as deux femmes. deux soeurs ¢’il vous plait,
peux-tu en faire autant?

Notre sorcier n’v comprit rien et ne répondit pas.
Il était venu pour comparer la magie de I'éveque a
la sienne. Il resta houche bée. C’était le 12 aout 1923.
Dans I'apreés-midi, les catéchumeénes qui devaient étre
baptisés le lendemain. firent promesse solennelle a
I’évéque de vivre en vrais catholiques, toute leur vie.
Ils sont baptisés solennellement le 13, apres la messe
du nouveau prétre, et 16 Esquimaux furent confir-
més. Ce qui impressionna le plus Monseigneur c’est
Ia maniere dont se conduizaient les nonveaux bapti-















Churchill et Chesterfield. Capitaine et officiers ne
me cachérent pas la chose. Ce fut un dur coup,
c’est vrali, mais pouvions-nous refuser une epreuve
apres avoir recu tant de biemfaits? Une quinzaine
de jours encore et nous voila au Cap Esquimau. Les
marins ouvrent les soutes, préts a décharger le na-
vire. Mais quoi? Comment? Qui les a mises 1a? Mes
dix caisses de Frauce, de Lisieux, bien seches. sans
trace d’eau douce ni d’eau de mer. On va au con-
naissement du capitaine.

— Ces calsses n'ont pas été mises a bord, a Mont-
réal. Mais elles sont 1c1 a bord.

— Qui les y a mises?

-— Pas vous, capitaine?

— Pas de farce, hein? Des histoires comme ca,
¢a m’enerve.

— Ces papistes-la vont crier au miracle, si vous
ne voulez pas ou ne pouvez pas expliquer le trans-
bordement de cargo. a I'insn de tout votre personnel,
suir votre propre bateau.

— (es calsses sont bien mmarquées: R.C.M. Eskimo
Point. Délivrez-les a la Mission et fichez-moi la paix.

On les délivra a la mission, mais les commen-
taires continuerent bon train. C’était trop inexpli-
cable.

Mais nous, %impliste" pensames que la Petite The-
rese n’avait pas permis que sa statue allat au fond
de la mer pour v rester a rien faire. Sa place était
sur 'autel de sa mission du Cap Esquimau. Elle y
est. Ce qu'elle v a fait? C’est la, au Cap Esquimau,
que naquit et fleurit la premiere vocation a la vie
religieuse. Soeur Pélagie est la fille du premier Esqui-
mau du Cap, Joseph Okatsiar baptisé¢ a cette mission.
Okatsiar était mon grand ami, mais ce n’est certaine-
ment pas moi qui lancai I'idée de la vocation reli-
oleuse pour les filles, alors qu’a cette époque je
vovais 21 grands jeunes gens pour une seule fille a
peine nubile. Son exemple en attire d’autres. Aux

derniéres nouvelles. il v a une novice: Soeur Blan-
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dépose a la chapelle. Tout le monde accourt. La
lumiere surnaturelle I’enveloppe encore et son sourire
est si vivant et si céleste. Les enfants de I’hopital
restent la, comme en extase.

— « Allons. les enfants, venez manger » dit la
soeur.

— « Non, nous voulons mourir pour aller au ciel
avec elle. Elle est si bonne, c’est notre Thérese a
nous ).

Et ces enfants ¢¢ mirent a la prier au lieu d’aller
manger. Tout cela prit iin évidemment, mais quelles
pieuses funérailles pour cette petite Therese de
Chesterfield Inlet. J'entendis ce rapport de la bouche
méme du Pere Tibert. Je n’ai pas de rapport ecrit
sous la main, mais je suis stir que jai donné ici la
note juste. Je dois ajouter qu’a mon retour d’Erurope
en d'ebalquant Chesterfield Inlet, la premier Esqui-
mau que je remarquai fut mon Talleriktok ecriang
a tue-téte, mais sérieusement, cette fois:

— « Je suis baptisé. Je recois Jésus a la messe.
Es-tu content de moi? ».

'S1 je I'étais! Les prieres des communautes avaient
fait ce miracle. Je ne pouvais voir de mes yeux le
changement opere dans cette Ame, mais la voix n’était
pas ]a meéme; c était de la sincérité au lien du rica-
nement. Quand il se mit a genoux pour baiser mon
anneau, je sentis qu’il avait renoncé au démon et
<’élait donné a Jésus pour toujours.

En 1916, alors que le sort de la premiere mission
était dans la balance, je résolus d’étudier de plus
pres la mentalité religieuse de mes Esquimaux. Et
voici ce que je découvris: leur attachement a leur
religion paienne était bien le plus grand obstacle a
leur conversion. Leur religion était la religion de la
crainte des mauvais esprits. Soit. Mais quand un mau-
vais esprit ne répondait a I’évocation, on recourait
a un autre.

— A un autre pire que le premier?

— Mais non. a un autre moins mauvais. meilleur
s1 vous voulez.
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— 1l devait alors y en avoir un qui était bon?

Marguerite, une catéchumene, m’interrompt:

—~ Oh! jyai toujours été sare qu’il devait y en
avolr un qui était bon. (Juand mon mari, parti a
la chasse, ne revenait pas, que je craignais pour mes
enfants, je me suis souvent écriée: « Il doit y en
avoir un qui est bon, qu'il im’entende celui-la et nous
sative ». Cela me calmait. Que je suis contente de
savoir aujourd’huir quil y en a un qui est bon. Son
nom, c’est Jésus?

— Qui1, aime-le de tout ton coeur.

— Bien sar que je l'aime, maintenant que je le
connals. don nom c’est Jésuse?

— Oui.

Ce jour-la, le nom de Jésus (Jésuse) tut glorifié
par les premiers convertis de la petite Thérese.

Les parents des enfants esquimaux avaient soin
d’eélever ceux-ci religicusement. Le papa partaitil a
la chasse en mer? Ses chiens attelés, pret a partir,
il se tourne vers l'iglou: « ne touche pas aux peaux
de caribou, aujourd’hw ». Il part. L’enfant a enten-
du, 1l a compris. ¢

— Maman, je n’ai pas de mitaines pour aller
jouer dehors. Tu ne veux pas m’en faire?

— C’est défendu de travailler les peaux de cari-
bou, quand ton pere est a la chasse au phoque.

— Qui a défendu cela, maman?

— Un esprit, maitre de notre vie. Tu ne veux pas
que ton pére meure aujourd’hui par ma désobéis-
sance aux esprits?

— Non.

— Alors, 51l fait trop froid, ne va pas jouer de-
hors, reste avec mol.

— Oui, maman.

Et les baisers de la mere et les caresses du pere
quand il rentre, heureux, de sa chasse, font bien
nlus que les « aux catéchismes, les enfants » des ma-
tres ou maitresses d’école, ou vicaires qul ne sentent
pas tant le besoin de la priére pour survivre aux difh-
cultés de la vie quotidienne. Et le soir, quand tout
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le monde s’endort, la grand-meéere raconte des histoirer
d’autrefois: Il y avait une fois, un chasseur: il s’ap-
pelait le « Maitre des Phoques » et sa femme s’appe-
lait « la meilleure couseuse ». Un jour, vers le soir,
1ls voyageaient sur la ¢lace, pres de l'eau... Tout le
monde dort. Le matin, les enfants s’éveillent: « Grand-
mere, qu est-il advenu du meilleur chasseur et de la
meilleure couseuse? — Mes enfants, un tourbillon
de vapeur les a enveloppés, ils sont disparus. La
déesse de la mer s’est vengée d’eux, car ils étaient
habillés de peaux de caribou. Ils ont disparu ».

A un Esquimau qui porte ses cheveux longs, ja-
mais coupés depuis sa naissance, je propose de les
lui couper.

— Non.

— Je te donnerai an fusil?

— Non.

— Un canot?

— Non.

— Une machine a coudre pour ta femme?

— Non.

— Pourquoi ne veux-tu pas que je te coupe les
cheveux? '

— A ma naissance, le sorcier a dit: « ne lui coupez
jamais les cheveux, son esprit protecteur serait of-
fensé ». S1 je désobéis a mon esprit protecteur, mon
ame sera punie dans l'autre monde.

Pouvais-je trouver une définition du péché plus
conforme a la notre: désobéissance a Dieu avec pu-
nition en ce monde ou en lautre? Il ne s’agissait
plus de se moquer des tabous, mais de s’en servir
au profit de la vraie religion. C’est ce que je fis.

V1. Etonnant développement des missions Oblates
chez les Esquimaux.

Impossible aux blancs de vivre sans feu, a la viande
¢t au polsson cru en ce pays le plus froid du monde,
le pavs des Esquimaux. La Compagnie de la Baie
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d’Hudson etait ftort avide de ftourrures, temoin sa
devise: Pro Pelle Cutem c.a.d. prét a donner sa peau
pour une fourrure. Mais pendant 242 ans, elle nosa
pas fonder un seul poste de traite avec employ> resi-
dent. Il eut fallu du charbon de Pensylvanie ou d’E-
cosse a plus de $125.00 la tonne de 1000 kilos: $75.00
le fret, de Montréal a Chesterfield seulement, plus
$ 40.00 ou % 45.00 additionnels pour le fret de Ches-
terfield aux postes les plus voisins et % 90.00 extra
pour le poste plus éloigné de [fglulil:.

Mais « impossible » n’est pas Oblat quand il sagil
des Esquimaux. En voici la preunve:

1. En 1912, premiere fondation a Chesterficld
Inlet dont on disait qu’elle serait un lourd fardeau
pour le Vicariat, sans espoir d’en ouvrir d’autres.

2. En 1924, la Prétecture Apostolique ouvre la
mission de Ste Thérese de I'Enfant Jésus, au Cap
Esquimau.

3. En 1926, Fondation de la mission Daint-Jo-
seph, sur I'fle Southampion.

4. En 1927, fondation de la mission Saint-Paul,
a Baker Lake.

5. En 1929, fondation de la mission du Sacré-
Coeur. a. Pond Inlet.

6. En 1930, érection de I’hopital de Ste-Theére=e
de ’Enfant-Jésus, a Chesterfield.

— Fondation de Churchill résidence épiscopale.
évlise, hangar...

7. En 1931, arrivée des Rév. Socurs Grises ve-
nant Jde Nicolet. province de Québec.

— Création du Vicariat Apostolique de la Baie
d’Hudson.

8. En 1932, tondation de la mission de Notre-
Dame-des-Neiges, a Repulse Bay.

— DSacre du Vicaire Apostolique, a Montréal.

9. En 1933. fondation de la mission St-Etienmne.
a Ielulik.

. 10. En 1936, fondation de la mission Ste-Anne.
a Wakeham Bay dans le Détroit d’Hudson.
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11. En 1937, tondation de la mission Saint-
Pierre, a Pelly Bay.

12. En 1938, fondation de la mission Notre-Dame
du Cap, a lTvuvivik.

13. En 1940, fondation de la mission Sainte-Ma-
rie, au Cap Dorset.

Mais ou le Pere Turquetil, fondateur de Chester-
held, puis Préfet Apostolique et finalement Vicaire
Apostolique de la Baie d’Hudson, trouva-t-1l les moy-
ens de financer toutes ces fondations? Ses grands
bienfaiteurs furent. au début: Les Petites Annales
des O.M.I., Paris, revue mensuelle. l.es Missions des
O.M.I., revue annuelle, Paris et Rome. La Maison
(énérale des O.M.I. qui céda geénércusement aux
Oblats de la Baie d’Hudson, son droit aux honorairex
de leurs messes.

Apres 1916: Etats-Unis; Mgr Freri et ses succes-
seurs a la Propagation de la Foi. Mgr Curley, Keough,
Ireton et au Canada les dons particuliers des fideles,
amis de sainte Thérese. Les honoraires de 1esse:
nous permirent de vivre. Ils permirent au Prétet,
puis au Vicaire Apostolique d’acheter <uccessivement
3 bateaux: le Thérese, 12 tonnes., le Fie XI, 75 ton-
nes, le M. F. Thérése, 105 tonnes. qui ravitaillerent
les missions a peu de frais. _

Et chacun y mit du sien: on apprit a construire
de facon a supporter les 45 a 50 degrés sous zéro, a
¢chapper a 'asphyxie par 55, 60 sous zéro alors que
I’air tiede du feu couvant sous la cendre toute la
nuit se congelait de hon matin dans les tuyaux qui
sortalent du toit, les coiffant d’un chapeau de glace
solide qui les bouchait hermétiquement. Aux deux
premieres missions. onh néchappa que de justesse a
Pasphvxie. Dans le grenier on tenait 4 feuilles de
tuyau bien emboutées prétes a remplacer celles qui
veleés s’enlevaient d’un coup de main. Alors on acti-
vait le feu et la flamme ne gela jamais.

Le prosélytisme des premiers chrétiens causa la

|

conversion de nembrenx paiens et donna lieu a di-
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dre. Ce qui le frappe le plus, ¢’est la reponse chantée
plusieurs fois au Dominus vobiscum du prétre: E¢
cum spirituo tuo. 1l sait lair dé€ja. Il apprendra les pa-
roles bientot. Les chrétiens, Esquimaux comme lui.
chantent cela avec tant de bhonheur dans la voix.
Oh! gu’il voudrait donc pouvoir chanter comme eux.
Sa premiere assistance a une grand-messe a fail de
lui un catéchumene. Surtout, au sortir de la messe.
quand les chrétiens, avec des paroles cordiales lisant
une émotion profonde sur son visage, l'invitent a
revenir, apprendre a prier et étre baptisé. Si tu sa-
vais comme on est heureux. Il est encore paien,
c’est vrail, mais 1l est homme et la loi naturelle a
mis en lui une disposition, du moins latente, a con-
naitre Dieu, 'aimer et le chanter avec bonheur. Cette
disposition, élement de la loi naturelle, il en a con-
sclence maintenant. Le catéchisme la lui fera sentir
plus vivement et il deviendra I'un de nos catholiques
de la petite Thérese qui aiment tant la priere du
coeur: le chant.

Chacun des assistants me rappelait cette parole
d'un enfant de choeur que je trouvai un jour en
larmes au pied de 'autel:

— Qu’as-tu donc a pleurer?

— J'etais un peu en retard, un tel a mis la sou-
tane et le surplis et a répondu la messe, répond-il
a travers ses sanglots.

— Mais tu as assisté a la messe, tu as communié?

— (ul, mais on prie mieux tout pres du prétre
et de Jésus.

Nos dignitaires n’en revenaient pas. Un archeve-
que s’écria:

—- « Mais c’est absolument merveilleux. Nous ne
voyons pas cela dans les vieilles paroisses de nos
dioceses. La petite Thérese a fait du bon travail ici ».

Ce n’était pas seulement a Chesterfield Inlet que
la piété et la prosélvtisme de nos chrétiens conver-
tissaient des paiens. A Iglulik, 700 kilometres au
nord-est de Chesterfield, quelques Esquimaux avaient
par hasard rencontré 1a des chrétiens de Chesterfield
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qut leur firent du catéchisme. Ceci se passait en 1930.
{Jeux-c1 écoutérent avec bonheur, copierent le livre
de prieres et cantiques, 'apprirent par coeur et re-
tournerent a leur campement aux Iles Iglulik ou le
Pere de Pond Inlet les suivit en 1931. Aprés un pre-
mier sejour, il fit rapport de 22 baptémes, 11 maria-
ves, 2,387 communions. Il retourna a Pond Inlet
et l'année suivante, en 1932, revint a Iglulik pour
v demeurer plus longtemps. En décembre 1l écrivait
a ~on eveque:

— « 1l v 1e1 des Esquinmaux qui sont de parfaits
catholiques et, comme vous le savez par expérience,
1l e<t «difficile de trouver matiere a absolution dans
leurs confessions ». Le Pere demandait la permission
de rester a Iglulik, s1 'éveque en faisait officiellement
une mission. L’évéque accéda a la demande du Pere.
l.a huitieme mission Atait née, 1ssue de Chesterfield
Infet.

Les chrétliens esquimeux prient les uns pcur les
aulres.

En janvier 1935, par un froid de plus de 55 sous
zéro. deux Esquimaux, dont 'un, jeune homme de
17 ans, partent a la chasse au phoque. A cette tem-
perature, la partie de la mer qui n’est pas gelée au
large. fume comme un immense four a chaux. Mais
ce jour-la, le vent de terre chassait au loin toute
fumeée ou nuage noir, et nos chasseurs jouissaient
d’un beau temps clair pour traverser les 7 ou 8 kilo-
metres qui les séparzient de l'eau, libre de toute
clace. lls s’étaient éloignés l'un de Dautre lorsque
soudain le vent changea. Un brouillard épais les en-
veloppe. ils ne peuvent voir leurs mains. L’ainé ap-
pela; point de réponse. Il tire du fusil. Rien. Le
son ne se propage pas en pareil brouillard. Taton-
nant, trébuchant, il arrive au rivage mais son jeune
compagnon n'est pas revenu. De toute la nuit, il ne
revient pas. Le lendemain, tout le monde disponible
est sur la glace a la recherche du jeune chasseur.
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Esquimaux de la Baie d’Hudson, parce que je suiws
I’'un des tout derniers vivants, qui puisse en rendre
témoignage. Bien que de nombreux eécrits me man-
quent ici, a Washington, ou tout est anglais, je 'ai
fait de mon mieux avec un opuscule des Missions
des Oblats, 1928, et avec le « Thawing out of the
Fiskimos » que nous devons au coeur si missionnaire
de S. Exc. Mgr R. Cushing, Archevéque de Boston,
Oblat honoraire. Il m’a fallu abréger bien des docu-
ments, mais tous les lecteurs y verront sans nul doute.
mon immense gratitude a Sainte Theérese de 'En-
fant-] ésue.
ABRviAND TuURrQUETIL. O.M.1,
Ev. tit. de Ptolemais de
Phénicie (Washimegton )
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